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Oh m i dicső egy állap ot!
Oh mi dicső egy állapot!
Hogy Kerkápoli kaphatott 
Ismét vagy negyven milliót. 
Dicséret, dicsőség neki . .
Most már talán beszünteti 
Az . . a d ó e x e k u t i ó t ?

Igazán szépen haladunk . . 
Napról napra gyarapodunk, 
Látom, a g a z d á l k o d á s b a n .  
Könnyelmű sine kúránkkal, 
Lépést tartunk az osztrákkal 
Az . . a d ó s á g c s i n á l á s b a n .

No csak rajta mig van hitel!
Ne gondoljunk az esprittel,
Elég gazdag Magyarország! 
Vigyük tehát a börzére,
Hisz lenyúzandó bőrére 
Kölcsönöz a f r a n k ó - o s z t r á k .

Lesz tehát pénz, mint a polyva, 
Egy része zsebre pakolva 
Pár élelmes bankár által,

Másik részét majd a kormány 
B e r u h á z z a  olyan formán . .
Hogy abból két annyi kárt vall.

T íz milliót még az osztrák 
Derék nemzeti bank is ád,
Ha nem ad, de mutat fügét.
Tőlünk csak is aztat kérve:
Hogy önként od’adjuk érte —  
Hazánk önálló pénzügyét.

A h ! pompás gseft e lesz csak még 
Ha meztelen marad a nép !
Ügyi dicső mamelukok! ?
No csak rajta! a mig lehet, 
Szorítsátok a nemzetnek 
Nyakára a fojtó hurkot.

Hanem azt ne feledjétek . .
Te se magyar! te se ném et!
Bizony isten tartok tőle —
Hogy az eltapodott féreg,
Feltalál állitni még egy 
G ilotint. . de gőzerőre.

Lidas Matyi.
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Házszabályok.
Tisztelt ház!

Tapasztalván a nov. 7-ki ülésen, hogy a képvi­
selőház eddigi házszabályait nem hogy a többség, de 
sem a volt, sem a jelenlegi elnök nem tudja és nem 
respektálja, hanem ezen elv rha a k a r o m  v emhes ,  
ha a k a r o m  nem v e m h e s “ alapján magyarázza, 
Ludas Matyi egy az eddiginél rövidebb, de sokkal kor- 
íektebb házszabályt dolgozott ki, melyet elfogadás vé­
gett ezennel a képmutatóház elé terjeszt.

L  fejese . A  képviselöház alakulásáról.

1. §•
A képviselők, ha mamelukok a kormány, ha pe­

dig ellenzékiek, a saját erszényükre választatnak.

2. §.
Az országgyűlés ünnepélyes mognyitása egyedül 

csak Budán történhetik meg, még pedig az is sárga­
fekete lobogó alatt. Az ünnepélyes megnyitáshoz ele­
gendő, ha Deák Ferenc maga megy is át Budára.

3. §
Az olyan képviselő, ki az országgyűlés megnyi­

tása előtt meghal, személyesen meg nem jelenhet.

•i. §.
A képviselők mándátumaikat a korelnöknek adják 

be, ki is azt a körjegyzőkkel megméreti, hogy mennyit 
nyom, annak kipuliatolása végett, hogy hány ezer fo­
rintba került.

I I .  fejezet. A z  igazolásról.

5.
A ház alakulása után a biráló bizottságok a vá­

lasztások ellen beadott kérvényeket azonnal klassifi- 
kálják a szerint, a mint Deákpárti vagy ellenzékiek 
ellen adattak be:

a) kifogástalan választás minden jobboldali; ezek 
igazoltatnak azonnal.

b) kifogásos minden ellenzéki. Ezek megsemmi- 
sittetnek, legroszabb esetben pedig ellenük vizsgálat 
rendeltetik, s annak eszközlésére a képviselő legna­
gyobb ellensége küldetik ki, ki is tanukat jobboldaliak 
mellett hallgathat ki. ellenzékiek mellett azonban nem.

6. §.
Megsemmisített ellenzéki választások után az 

elnök által uj választások rendeltetnek el.

I I I .  fejezet. A  tanácskozási rendről.

§•
A ház megalakulása után a képviselők sorshúzás 

utján osztályokra osztatnak, még pedig úgy. hogy egyik 
osztályban sem lehet az ellenzék többségben.

8. §.

A ki indítványt vagy törvényjavaslatot akar be­
nyújtani, köteles azt előleges megvitatás és jóváhagyás 
végett a Deák-klub elé terjeszteni. Ellenzéki indít­
ványok és törvényjavaslatok irgalom nélkül leszavaz­
tatnak.

9. §.
Jobboldali interpellátióra a miniszter azonnal 

felel, baloldalira, ha felelni akar 3 év alatt bármikor 
teheti, ha pedig felelni nem akar, az esetben agyon­
hallgatja.

1 0 . §.

Szónoklatot olvasni bárkinek tilos, súgni azonban 
mindenkinek szabad.

11. § .

Ha szólani senki sem kiván, elnök szavazásra úgy 
teszi fel a kérdést, hogy arra mindenki -igen“ -nel 
felelhessen állva vagy ülve.

Szavazás után elnök a határozatot, ha az a jobb­
oldalra kedvező, kimondja; ha a balra lenne kedvező, 
elhallgatja; a jegyzőkönyvbe azonban a végzést saját 
tetszése szerint diktálhatja be. s ha a netaláni falsifi- 
kátióra a jegyzőkönyv hitelesítésekor az ellenzék vala­
melyik tagja által figyelmeztetnék, a többségnek kutya 
kötelessége az elnököt támogatni.

I V .  fejezet. A  kérvényekről.

12. §.
Kérvényt a képviselőházhoz csak képviselő nyújt­

hat be. A kérvény ha el nem idéztetik ad acta té­
tetik.

Г. fejezet. A z  elnök és háznagy.

13. §.
Az elnök a tanácskozási rend érdekében vala­

hányszor lárma van. mindig csengethet; rendre azon­
ban csak az ellenzéki tagot utasíthatja, sőt attól a 
napidijat is megvonhatja.

14. §

A háznagy liótta napjáig nem lehet más, mint 
visontai Kovács Laci, kinek kötelessége felügyelni:

aj hogy a miniszterek plajbásza hegyesre legyen 
faragva V

b) hogy a képviselő ház kisepertessék rendesen;
c) a szolgákat felfogadja és elbocsátja.
Rendes évi diját a képviselőház határozza ugyan 

meg, de a jövedelme attól függ, hogy miként tudja a 
ház vagyonát k e z e l n i  stb. stb.
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Jellemrajz.
Mamelukok egész serge 
Oroszlány-bőrt visel testén,
Csakhogy füle oly alakú . .
Minőnek már Bálám festé.
Kinézése méltóságtelt,
Esze genie, hogy ha hallgat . .
De ha szavaz —  levetkőzvén 
A stoikusi nyugalmat, —
Haszontalan leleplezgeti 
Saját szőrét, fülét, hangját,
Azonnal felismerheted 
A hivatalt leső bandát.

Mily hatalmas látni őket 
Nagy képekkel ülve rendben :
Vélnéd a filozófia
Lakik a sok kopasz fejben;
Pedig hogy ha száját nyitja 
Védni a politikáját:
Legott hallod megszólalni 
Krisztusnak a paripáját.

De hát mi Isten csodája?
Kérded, és hogyan történhet,
Hogy egy ilyen hsd kormányoz 
Egy hajdanta dicső népet?
Hó barátom! elfeledted —
Hogy mi közösügyön állunk,
Békák vagyunk s ha lé c  nem vón’
G ó l y a  lenne a királyunk.
Itt aztán hajts térdet, fejet,
Még boldog vagy, ha csak nyúznak;
És hogy élhetsz, hát tűrj s fizess!

Kolerás hirek.
A pénzügyi kolera még folyvást dúl mind a Ker- 

kápoli mind a Bernát Gazsi kasszájában.
*

A kolera ellen Borsszem Jankó folytonosan dr. 
Neumann siófoki zsidó baromorvos receptje szerint 
kúrálja magát, t. i. száját és alfelét galickő oldattal 
desinficiálja.

Ezután tehát reményleni lenet, hogy a kupakos 
Jankó nem lesz oly fertelmes piszkos szájú mint ed­
dig volt.

Hanem azért még mindig nagy kedvellője a 
S t i n k e l e  z w i e b e l e s a f t n a k  mi t  k o s e r e  

g a n s e l e  l á j b e r .

Annál jobb.
Van a kunoknak, —  a kis vagy a nagy ku­

noknak e ? az nem kérdés —  egy olyan képviselő­
jük, a ki már két országgyűlést szolgált ki a 
nélkül, hogy a szónoklatban valaha magát meg­
erőltette volna.

A közelebbi választások után találkozik ezen 
kunnal egy jász atyafi, ki őt személyesen nem 
ismerte s megtudván, hogy rokonfajhoz van sze­
rencséje, kérdi a jász :

—  Választottak-e már önök képviselőt?
„Igen“, lön a felelet.
—  Csak nem azt a fajankét, a ki még egy 

kukkot sem szólott az országgyűlésen.?
„De épen azt.“
—  Ismeri ön személyesen ?
„Mint magamat.®
— Magam is szeretném ismerni — mondá 

a jász.
„Tehát van szerencsém bemutatni azt a fa- 

jankót saját becses személyemben.
—  Annál jobb, örülök hogy fajrokonok va­

gyunk — hebegé a jász a nem remélt ismeret­
ség után.

Önvallomás.
Márma találkoztam épen 
Esetleg egy oly egyénnel —
Ki a saját képe helyett 
Visel még vagy harminc ezret. 
Tudván ez ur. hogy reformer 
Vagyok, hát mint egy revolver 
Azzal lő rám ott az utcán 
„Debreceni pontok“ után:
Mondd meg már most, és ne tagadd, 
Hiteddel hogy érzed magad?

Veres lettem, mint rák főve, —  
Érzém, hogy megvagyok lőve ;
S csak ezt hebegtem: barátom!
A pápát többé nem bántom.
És ha kérdik vallásomat,
Akként adom válaszomat:
Mint a fóti csizmadia , . .
„ Megkövetem, к álomista. “
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F é n y

„T örh et, de uem  h a jlik .“
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á r n y .

Az én idom  m ár e lm u lék , 
Mint az árnyék elenyészék.



A z é g b e n .  A  földÖD.

„ Megint panasz! fiatal :
és mindig csak panasz, férj mondta a panaszt, j

S a kire szól . . És az öreg . .
mindig csak is pap az. .

m, °  így szokta meg azt:Tart a panasz — & |
reggtől alkonyaiig, яBeszéld el csak —

Az ember még . . mi bajod van fiam!?
csak nem is alhatik. ííо csak mondd el . .

így szól az u r —  . ■
a menyben boszusan: oszmten, hadd halljam.“

„Már megnézem . . >Hejh jó atyám 1
ott lent,mi nagy baj van?“ nagy ám az én bajom,

S leszállva az — Kapaszkodjék . . )
ágyról, gyertyát gyújtott, ' fe] csak ablftkon

Felöltözött . . 11 k aW* kon>
és útra kelt legott : A kit ott a —

El érvén az szobában látni fog,
menyei nagy kaput . . A menyecske . .

Mint a buda . .
Szent Péter úgy aludt. tíÎ e en ' ' en vaSy° • ‘

Mert tegnap egy — öreg ur j
uj vendég érkezék, ' fel is kapaszkodott, j

És ilyenkor . . Hanem ugyan . .
lakomát tart az é g ; csak furcsát láthatott:

A mikor is —
vén Péter bátyúnak Mert a midón ~

Kezében a . . földre ereszkedék :
kancsók jól forognak. Megcsóválta . .

És mivel most a v£n (jeres fej ét . .
kolerás a világ, 0 , ,

. , 05 S ily szavakban —A lakoma . . J
bizouy nem ritkaság. fört ki mély sóhaja:

„Péter! Péter! „Biz e fiam!
Péter! nem hallja kend“ kuruc história!

Monda az ur . .
s hozzá közelebb ment. ne en

Megcibálva —  raJt: édes örömest,
üstökös nagy fejét -^e mar ^éső . .

„Kelj fel, hogy a . . mert minden megesett,
menykő üssön beléd.“ Hanem neked

Felébrede —  fiam! azt mondhatom :
Péter, s kaput nyitott Hogy a papot . .

És az ur egy . . pokolra juttatom.
csillagon lefutott Most is pedig —

A földre, s ép —  már a pokol fele . .
oda ereszkedet: Több felénél . .

A honnan a . . papokkal van tele.
szörnyű panasz eredt.

♦ *
*
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A csodatevő pap.
A gy . . .  i plébánosnak különös nagy kedve tel­

lett abban, ha híveit valami misteriozus dolgokkal bo- 
londithatta. Nem is nevezték máskép az egész környé­
kén, mint a „ c s o d a t e v ő  pap"-nak.

Az ő templomában szűz Máriának faragott képe 
keserven könnyezett nagypénteken Krisztus kínszen­
vedése napján. Leghatásosabb csodatevése pedig a 
buzgó hívek előtt abban állott, hogy neki a szent lélek 
nemcsak pünkösd napján, hanem mindig megjelent, a 
mikor csak akarta.

Valahányszor tehát valami ékes prédikátiót tar­
tott, mely ‘ a híveket meghatotta, ezen hatást azzal 
szokni tetézni, hogy szemeit ég felé meresztgetve, ke­
zeit összekulcsolva, fenhangon szokta vala kiáltani:

„Óh s z e n t l é l e k  s z á l l j  meg  e ng e m. “
Ezen kegyes kívánságra aztán kirepült a szent­

lélek egy fehér galamb képében az oltár háta megöl, 
s rászállott a plébános fejére, az ájtatos hívek roppant 
csodálkozása közben, mely tünnemény természetesen 
nagyban nevelte a plébános ur csodatevő erejét

Ezen Kratkibasikságot jó ideig űzte már a tisz­
telendő ur, mig egyszer aztán a szentlélek rutul cserbe 
hagyta. Ugyan is:

A megyés püspök egyházmegyéjében kanonika 
vizitátióját végezvén — Gy . . . re épen a pünkösdi szent 
ünnepekre érkezett.

tiy . . . különben is olyan kisebb fajtájú bucsu- 
járó hely volt, most meg pláne a püspök is ott időz­
vén, a hívek roppant sokasága tódult a püspök és a 
szentlélek látására.

A plébános is ki akart tenni persze magáért, 
hatalmas cifra prédikátiót csapott, az ájtatos közön­
ség csak leste, mikor hívja már a szentlelket.

Midőn azrán gondolta a plébános ur, hogy a 
hallgatók sziveit eléggé betölté már mennyei szent 
ajándékkal, s szivbéli szent buzgósággal, a templom bol­
tozatja felé emelvén szemeit, buzgó áhitat hangján ki- 
áltá: -Oh szent lélek szálj meg engem.“

A szentlélek azonban hihetőleg nem hallotta a 
hívást, ergo meg sem jelent. A tisztelendő ur tehát 
még emelkedettebb hangon hívja a szent lelket, de 
a bizony még mindig késik, hanem megjelen a segrestye 
ajtajában a segrestyés s arcjátékával és szájához vitt 
kezeivel iparkodik valamit megértetni a plébános úrral, 
ki várva várta a szent lelket.

A plébános el nem értvén a segrestyés mimiká­
ját, újra kezdi a varázs szavakat és pedig most már 
dörgőbb hangon kiálja „oh szent lélek kérlek, szálj 
meg engem.u

De a szent lélek bizony csak nem jő, hanem 
csak a segrestyés iparkodik közelebb-közelebb jutni a 
katedrához.

A tisztelendő plébános kétségbeesésében még 
egyszer hívja a szent lelket, és pedig most már egész

tűzzel kiáltja: „óh szentséges szent lélek! szálj meg 
engem.-

A segrestyés is dühbe jő, hogy őt sehogy sem 
akarja elérteni a plébános ur, elkiáltja tehát magát: 
„azt  u g y a n  ne v á r j a  a t i s z t e l e n d ő  ur, m e r t  
m e g e t t e  a m a c s k a . “

- M e g e t t e d  te g a z e m b e r “ ordítja a plébá­
nos — dühében egészen megfeledkezve azon szent 
helyről, melyen állott.

Képzelhetni, hogy erre a szent buzgóságot óriási 
k^caj váltotta fel a templomban, vége lett a plébános 
csodatevő erejének, vége az esperesi kilátásnak, a nép- 
bolonditásának s mindennek.

A kudarc históriája egyébiránt az, hogy a plébá­
nos ur egy szép fehér galambot nagyon magához szok­
tatott a parochián, ugyannyira, hogy a galamb a mint 
kalitkájából szabadulhatott, mindjárt a plébános fejére 
szállott.

A galambnak ezen tempóját aztán arra használta 
fel a tisztelendő ur, hogy a bigott népet általa varázs­
latban tartsa s a személye iránti tiszteletet és tekin­
télyt ezáltal nagyban emelje. Valahányszor tehát cso­
dát akart mivelni, a galambot mindannyiszor bevitte a ! 
segrestyébe s ottan egy fiókban elhelyezé. A segres- j 
tyésnek pedig meghagyó, hogy midőn ő a szentlelket 
hívja, bocsássa ki a galambot rejtekéből. Ezúttal azon­
ban nyitva találá hagyni a segrestyés a fiókot s a : 
szomszéd macskája, mely isteni tisztelet alatt szent- 
ségtelenül belopódzkodott a segrestyébe, nyakon csípte 
a szent lelket és megette.

Váljon a macska, miután igy áldozott, kanoni- 
záltatott-e már a csalhatatlan római pápa által, azt 
nem tudom, de a gy . . . i hívők serege nagyon kétel­
kedik abban, hogy a szent lélek ezután galambformá­
ban fogna megjelenni pünkösdkor a biinös emberiségnek.

Reglement.
Frájter káplár és őrmester!
Ha meglátsz egy hadnagyot,
Ne kivánj neki jó reggelt 
Annál inkább jó napot.

És ha trüszszent kapitányod :
Ne mondj’ reá prositot,
Mert ha te teszed, az őrnagyod 
Kegyetlenül leszidott.

Mintha nyársat nyeltél volna 
Oly feszesen kell, hogy állj . .
Úgy kivánja Copf generál 
Csak kezeddel szalutálj.
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4H zettetett, a legpontosabban és leggyorsabban elintézi. Ezen eljárásának köszönheti, hogy k ö z e l i i  3| 
? к m il l ió  fo r in t  érvényben álló biztosításai vannak, melyek után az évi díjbevétel mintegy Я |

 ̂ 3 egy m i l l ió  fo r in t  2 ^
I } Kimerítő felvilágosítással és programmokkal szívesen szolgálnak: a bankigazgatóság Pes- 3 |
i  j ten , D eák  F e re n czu tcza  5. sz., B écsben , E sslin ggasse  Nr. 18, valamint a bank vidéki fióktelepei, jj |

1
áUampapiM»k^elsőbbségi T) П Í l l  П f i l l  1 1 fi О  П  П ТП TI

vasnt-, bank-I*és *ipáreeszvenyeknek | | П Т | \ Р П 1 | П  X i I . П íí l  Jj 20-ad reszvenyjegyek

rtuli, tladín, ulimut 'heréiéit. 11 U L l l U U l l i l U .  VA U  U I l i  III minden továbbiutánflzetés nélkül.
Szelvények beváltása. * &■

A cs. kir. bíírzeni bizományok O D em rillS  21. 40-ed 1839. cs. k. osztr. államsorsjegyre G ft. I
kéMpéinflMté. j w  10Г, eiípéne mene« v  о 20-ad i860, cs. k. osztr. államsorsjegyre 8 ft.

mt -i ** .. e . . V)  ̂ 1 20-ad 1874-ki magyar jut. sorsjegyre . 7 ft.
Mindennemű sorsjegyek К P  P, 8  П  P  11 2° ‘ad 1870-ki török vasúti sorsjegyekrehavoukenü reszktózeteŝ meHett-5 fttol P  Ü  I /  О b  Ü  U ,  (36 húzásnál érvényesek) . 4 ft.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: Mészáros Károly Pest, 1872. Nyomatott Neuer I.nál.
Г ;^BÍÍL
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